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Előtizetési dijak: 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 
korona, községi jegyzőknek és 
tanitóknak egész évre 6 korona. 

Magánhirdetések dlija : 

Négyszer hasábozott garmond 
sorért 10 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija : 

Egyszeri közlésért, tekintet nél- 
kül a szöveg nagyságára, nyugta- 
bélyeggel és támlappal együtt 

6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fillér. 

Többszöri hirdetésnél kedvez- 
mények nyujtatnak. 

TÁRSADALM 
m 

Megjelenik mimden esütörtökön. 

A lap szellemi részét illető le- 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldmények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz czimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak is- 

mert kéztől fogadtatnak el. 

*z 

Uri sport lomban vezető szerepre hivatott barátai találni, rövidesen már győztesei lesznek alatt shallozástók az polgármester 

p fölött, hogy ő érzi anmmak a szükségét, a céllövő versenyeknek. Mert ez uri megvávatésde n bmgatert kegr 

6 amit az ő előkelő világában mások nem sport s a természetünkben van kogy Dr 
Szemere Miklósnak, az ismert, ki- - 8) teléért 300 korona jutalom szavaztatott meg. 

váló sportmannak puszta-szentlőrinezi éreznek, érzi, hogy társadalmi helyzete, szeretünk urak lenni. A. Ezen összeg a polgármesteri állás üresedés- 

lövőházában a tavasz óta nemes sport- körülményei kötelezik valamire. Es en- ben léte alatt ki nem adott rendes polgár- 
a 

hak hódolnak, Hazai és külföldi céll- nek az érzésnek a hatásnnalatt Szemere mesteri fiz féshől izdeztekk. 

vők versenyeztek ott egymással már két 

izben is Szemere Miklós protekturátusa 

alatt. Az egyik verseny a tavaszszal 

volt, a másik a közelmult hetekben. 

A céllövő versenyek meghonositásá- 

nak eszméje egészen Szemere Miklósra 

vall. Erdekes az eszme is épen ugy, 

mint a megteremtője. Szemere Miklós a 

mi kis társadalmi életünkben kiváltságos 
ember. Kétségtelenül termékeny elme, 
akinek eszméi vannak s akinek módjá- 

ban áll, hogy eszméit azonnal meg is 

valósíthassa. Az utóbbi tulajdonsága 

kétségkivül a jelentősebb. Mert Magyar- 

országon nagyon sok a termékeny elme, 

azonban az eszmékben való produktivi- 

tás a reális kivihetőség eszközeinek hi- 

ánya miatt legtöbbször meddő. Epen 

ezért a becsülés kellő mértékével kell 

mérnünk az olyan embert, mint Szemere 

Miklós. 

Olyan ország vagyunk, amelynek 

még szüksége van mecenásokra. Társa- 

dalmi életünk nélkülözi azokat az intéz- 

ményeket, amelyek szervei lehetnének 

egy szétágazó fejlődésnek. Azok az em- 

berek, akik akármilyen cimen vezetői a 

társadalom életének, talán elfoglaltság- 

ból, talán kényelemszeretetből, vagy más 

valamilyen okból nem tekintik külde- 

tésnek kiváltságos helyzetüket, pedig a 

nagy tömegek ösztönében van, hogy 

nem mozdul meg addig, amig arra im- 

pulzust nem nyer. 

Szemere Miklósnak tehát megvan az 

a kétségtelenül nagy előnye a társada- 

értékes, hogy intézménynyé 

nevével sürün találkozunk a társadalmi 

élet ama periferiái között, ahol otthon 
van: a sportvilágban. 

A céllövő verseny eszméjének, mint 

társadalmi intézménynek nagy hordereje 

van, bárha annak értékét ma még nem 

lehet megállapitani. A céllővés mai for- 

mái közt még uri sport s mint ilyen, 

nem is általános értékü. Lehet, hogy 

nem is válik azzá. Olyan fajtája a sport- 

nak, amelynek talán nincs is meg a 
köznapi praktikuma. : 

Hanem mint uri sport is van olyan 
való eme- 

lése gazdagodást jelent. Gazdagodást ta- 
nulságaiban, amelyekre mindig alkal- 
munk nyilik, valahányszor valamely sport- 
ág müvelésében összemérjük képessé- 
günket a külfölddel. 

A második nemzetközi és országos 
céllövő-verseny, amely a mult hetekben 
zajlott le, szintén gazdag volt tanulsá- 
gokban. A külföld gyakorlottabb a cél- 
lövésben, mint mi. Ne röstelkedjünk 
miatta. A céllövést sportként még nem 
üztük idáig idehaza. Valamikor a szittya- 
ősök nyilai ellen litániákat énekeltek a 
jámbor szlávok és germánok, akik ma, 
ugy látszik, jobban tudnak nyilazni, mint 
mi, az ősök unokái. Nem nagy vesze- 
delem. Tanulékonyak vagyunk és bizo- 
nyos, hogy azok a sportemberek, akik 
a második nemzetközi és országos 
céllővő versenyen a háromszáz méter 
lőtávolságra kiállitott fehér táblák fe- 
kete köreibe csak elvétve tudtak bele- 

Városi közgyülés 

Szilágysomlyó város képviselő testülete 

1903. évi október hó 14-ik napján Lukátsffy 

Ödön polgármester elnöklete alatt rendkivüli 

közgyülést tartott. 
A gyülésben igen kevés képviseleti tag 

jelent meg, amit sokan a még mindég tartó 

izraelita ünnepeknek tulajdonitanak, pedig 

ennek semmi alapját nem látjuk, mert a vá- 

rosi közgyülések éppen azért szoktak nehány 

év óta rendszerint szombati napra tüzetni, 

hogy azokon az izraelita vallásu képviselők 

annál nagyobb számban megjelenhessenek. 

Első tárgy a Szilágysomlyó—széplaki vi- 

cinális utcsoport 1903. évi költségvetését meg- 
állapitó alispáni határozat bemutatása volt. E 

szerint az emlitett utvonalhoz Szilágysomlyó 

város 1903-ik évre megállapitott hozzájáru- 
lása 613 korona 08 fillér készpénzben, 150 
igás és 580 kézi napszámban állapittatott 
meg. A határozat tudomásul vétetett. 

Hermann Lipót kérelme az iránt, hogy 

a vasuthoz bejáró ut melletti puszta telkek- 

ből a keleti részen elnyuló szomszédos terü- 

let örök áron eladassék, ezuttal megtagadta- 

tott. Minthogy azonban a bejáró ut mellett 
elterülő puszta telkek értékesitése célszerü- 
nek mutatkozik, de ez ugy lenne helyesen 
keresztül vihető, ha maga az uttest vagy 
egyik, vagy másik oldalra áthelyeztetnék s 
igy a fennmaradó telekrészek egyesülve, ma- 
gasabb értéket képviselnének, – utasittatott 
a polgármester, hogy a bejáró ut áthelyezése 

s esetleg annak gyalogjáróval is megszélesbi- 

tése kérdésében a szilágysági helyiérdekü 

vasut részvénytársasággal tárgyalásba bocsát- 

kozzék és az eredményt a továbbiak megte- 
hetése végett a városi közgyüléshez je- 
lentse be. 

Svaiczer Gábor városi főjegyzőnek a 
Gencsy Sándor volt polgármester betegsége 

Behajthatlanság cimén töröltetni javasolt 
153 korona 94 fillér bikadi) megvizsgálására 
és javaslat tételre Farkas Ödön, Hubert Jenő 
és Kethely István tagokból álló kizottság 
küldetett ki. 

A Gencsy Sándor volt polgármester te- 
metési költségeire a rendkivüli bevételek ter- 
hére 577 kor. 20 fillérnek pénztárnok által 
kifizetése tudomásul vétetett. 

A polgármesteri lakbér fizetése tárgyá- 
ban beadott pénztárnoki jelentésre a közgyü- 
lés tudomásul vette ugyan, hogy a városi 
tisztviselők házbérilletményei eddigi gyakorlat 
szerint félévi előleges részletekben fizettettek 
ki, - de jövőre nézve kimondta, hogy a 
lakbérfizetések csak is negyedéves részletek- 
ben fizethetők. 

Herschli Jakabné terhére tévesen előirt 
pótadó töröltetett. 

Svaiczer Gábor főjegyzőnek hat heti sza- 
badságidő engedélyeztetett. 

Vármegyei élet 
Szepes vármegyének pártolás végett át- 

küldött azon felirata, melyben a választói 
jognak magyar értelmiségi cenzus alapján 
leendő szervezését kéri kimondani, elhatá- 
rozta a közgyülés, hogy a magyar ország- 
gyülés képviselőházához hasonló szellemü 
feliratot intéz. 

Tasnád nagyközségnek kölcsön-felvételt 
tárgyazó határozatát jóváhagyta. 

Második nap. 

A megelőző napon tartott ülés jegyző- 
könyvének hitelesitése után, alaposan meg- 
csappant érdeklődés mellett, a következők- 
ben tárgyalták le a tárgysorozaton levő 
ügyeket. 

1mügny Timi 
Az illatszerek 

Fényüzésre, pompára maga a természet 

tanitotta az embereket. 
Tapasztaljuk, hogy a kikelet tündéruj- 

jaival himzett virágos mezők évről-évre a 

legszebb és legváltozatosabb szinpompában 

jelennek meg. Szivünk mindannyiszor benső 

érzéstől erősebben dobog, valahányszor szem- 

léljük a kelő napot, amint fénysugarainak 

szineit a madarak tollazatára, a pillangók 

szárnyaira, a halak pikkelyeire, sőt még a 

kövekre is rávarázsolja. A lágy, üde levegő- 

ben ellenben élvezzük a lomb-, fenyőerdők és 

lgetek balzsamos leheletét, a himes virágok 

illatát. Csodálkozhatunk-e tehát azon, ha az 

ember a természet e kifogyhatatlan kincstá- 

rát a saját céljaira és hasznára kizsákmá- 

nyolja s gazdag ajándékaival önmagát feldi- 

sziteni, ékesiteni mindenha törekedett. 

A szemek csillogást, fényt keresnek. 

Szagló szervünk, az orr, ellenben a kellemes 

illatok élvezetében talál kielégitést. Tagadha- 

tatlan, hogy amig egyfelől testünk cicomázá- 

sánál, virágokkal, ékszerekkel és drágakövek- 

kel való feldiszitésénél a hiuság játsza a fő- 

szerepet, addig másfelől a pipere-asztalok 

férfi és nővilága felhasználva tudományt és 
észt, gondoskodik arról, hogy a fény és szin- 
pompa mellett az illat is kellő mértékben 

érvényesüljön. 
Á nyiló rózsát, szegfüt és ibolyát illatáért 

kedveljük. Hajunkat, öltözetünket pedig azért 
szagosiítjuk, hogy az illattal is jelenlétünket 
másokra nézve kellemessé tegyük. Hasonló- 
képen virágokat helyezünk el lakásainkban, 
illatozó anyagokkal füstölgetjük szobáinkat, 
hogy az illatárban jól találjuk magunkat. 

A szagokat aránylag csak rövid ideig 
érezzük. Ezt tapasztaljuk, midőn hosszabb 
ideig szeretnők az illatobt élvezni, vagy ha 
sokáig rossz szagu levegőben tartózkodunk, 

Különösen kiemeljük, hogy csak a levegővel 
az orron keresztül belélegzett illó anyagokat 
szagolhatjuk meg. Vizben elnyelt anyagok az 
orrba felsziva azért nem keltenek szagérze- 
tet, mert a viz a szagló-pálcikák fogékonysá- 
gát a szagok iránt eltompitja. Különben a 
szaglóképesség rendes körülmények között 
sem minden embernél egyforma. Ennek oka 
az orr kiképződésében rejlik ugyan első sor- 
ban; de másrészről az idegrendszer állapotá- 
tól is függ. Önmagától értetődik, hogy az 
olyanok, akiknek a szaglószervük hiányosan 
képződött ki, vagy beteg, a szagok felfogá- 
sára képtelenek. 

Altalában az ember szagló képességét 
elég jónak minősithetjük. Kitetszik ez azon 
körülményből, hogy a merkaptanból: 1/460 
millió, a chlorphenolból: 1/4.600,000, pézsmá- 
ból: 1/2 millió, rózsaolajból: 1/20,000 mg.-nak 
a szagát már érezzük. Tapasztalatok igazol- 
ják, hogy a nők szaglása finomabb, mint a 
férfiaké. E körülményt a nők veleszületett 
tulajdonságának kell betudnunk. Kroner, 
Preyer állitják, hogy a csecsemők születésük 
után nehány óra, vagy nap mulva már érzé- 
kenyek a szagok iránt. 

Az illatszereket, melyekről Paschkis azt 
állitja, hogy a legrégibb szépitőszerek közé 

tartoztak – elsőben Egyiptomban állitották 
elő. Innét terjedtek el keleten a zsidókhoz és 
a görögökhöz. 

Hogy a görögök ismerték az illatszere- 
ket, kitetszik Homerosznak soraiból, midőn 
leirja Herának öltözékét, ki, hogy férje tet- 
szését és szivét megnyerhesse: ,„először is 
illatos olajjal kente meg magát, azután meg- 
fésülködött, majd pedig a csillogó fonatokat 
fején összeillesztette, azután fátyolt öltött ma- 
gára, melyet arany csatokkal illesztett mellé- 
hez, végül felkötötte övét s fülébe drágakö- 
vekkel diszitett függőjét akasztotta." Hera 
azon kor nőjét személyesiti. Gondolkozásban, 
hiuságban, fényüzésben, ugy látszik, a nők 
miben sem különböznek egymástól, tekintsük 
akár a régibb, akár az ujabbkor Hva leányát. 
Zimmermann hangsulyozza, hogy: ,a régi 
görögök ruha és szag szerint itéltek.* 

A szentirásból szintén tudjuk, hogy Esz- 
ter és a többi szüzek, mielőtt Ahasverus elé 
járultak: ,hat hónapon mirtus olajjal, hat 
hónapon drága kenetekkel kenettetének vala 
és olyanokkal, melyek után az asszonyok 
megszépülnek.* 

Az illatszerek különösen a rómaiaknál 
örvendtek nagy kelendőségnek. A császárság 

idejében az előkelőség egyik ismertető jelé- 
nek az erős illatot tekintették, melyet már 
távolról lehetett megérezni. 

A római birodalom romba dőlése után az 
emberi társadalmat átalakitó keresztény szel- 
lem az illatszereket már csak a vallásos tény- 
kedéseknél használta. Utóbb a középkor uj- 
ból felkarolta az illatszereket. Ezen kor szo- 
kása szerint: „a ruhát tömjénnel füstölik, a 
kandallóban illatos fát égetnek, minden sa- 
rokban illatos virággal, ambrával és más il- 

latos anyagokkal megtöltött edények, kagylók 
állanak.* 

A renaissance-kori müveltség az illatsze- 
reket is felvirágoztatta. Fellendülését különö- 
sen az Amerikából forgalomba hozott illatsze- 
rek mozditották elő. Fénykorát pedig XV. 
Lajos király idejében élte. Ismeretes, hogy 
maga Pompadour mily fényt és pompát fej- 
tett ki. Csak illatszerekre több mint fél mil- 
lió frankot pazarolt el évente. 

Franciaország után Anglia költött leg- 
többet illatszerekre. A női hiuság és furfang, 
mint sok más dolgot, ugy ezeket is csakha- 
mar a maga bájkörébe vonta. Ez ellen tilta- 
kozott az angol parlament, midőn 1770-ben 
kimondotta, hogy: ,Minden koru, foglalko- 
zásu és hivatásu hajadon, asszony és özvegy 
vegye tudomásul, hogy aki e rendelet kibo- 
csájtása után ő felsége alattvalói közül vala- 
kit parfum, paróka, pirositó, acélfüző, magos 
sarok, avagy hamis csipők (kitömött ruhák) 
használatával házasságra csábit, boszorkány- 
kép fog bünhödni, házassága pedig érvényte- 
len lesz.* 

Az illatszereket nemcsak a test és ruha 
szagositásra, hanem a fürdőknél is használ- 
ták. Legujabban különösen az u. n. virág- 
fürdők kezdenek mindinkább nagyobb tért 
hóditani. 

Az illatszerek alapanyagát az állat és 
növényvilágból nyerik. A moschust, cibetet és 
ambrát az állatok szolgáltatják. Az illatozó 
növényi alkotórészeket pedig lepárlással, al- 
kohollal, vagy olajjal vonják ki. 

Az illatszereket különféleképen állit- 
ják elő. Az egyik eljárás szerint az illa- 
tozó virágszirmokat tiszta olajba vagy megol- 
vasztott, szagtalan zsirba helyezik el és a 



A belügyminiszter ama leiratát, mely- 
ben a tisztviselők fizetése fölemelését kimondó 
határozattól a jóváhagyást megtagadta, tudo- 
másul vették. 

Az árvaszéki elnök részére helyszini 
vizsgálatok alkalmával felmerülő költségek 
előlegezése tárgyában érkezett belügyminisz- 
teri körrendeletet tudomásul vette a közgyü- 
lés s az alispánt a költségek kiutalásával 
megbizta. 

Hasonló szelleműü felirattal 
Sopron vármegyének a községi törvény uj- 
ból alkotása, a körjegyzők mellé segéd- 
munkaerők alkalmazása s fizetésük fedezetére 
állami hozzájárulás kieszközlése iránt, – 
Kolozsvár városnak a közadónemek arányo- 
sitása tárgyában, - Borsod vármegyének a 
várm. tisztviselők illetményeinek fölemelése 
iránt, - Nyitra vármegyének az állami adók 
kezelésének a községi közigazgatásból való 
elhalasztása iránt. - Arva vármegyének a 
közegészségügy államositása tárgyában kelt 
feliratait. 

A várm. házi pénztár 1904. évi költ- 
ségvetését 28,650 K 90 f hiánnyal állapitották 
meg, melynek fedezetére állami pótjavadal- 
mazást kéri. 

A várm. árvaszék kezelése 
pénzeket jövőre is a zilahli két pénzintézet- 
nél helyezik el, azonban nem egyénenként 
elkülönitve, hanem járásonként csoportositva. 

pártolják : 

alatt levő 

Az esküdtbiróságokról szóló törvény 
értelmében müűködendő bizottságba Bölöni 
Sándort, a millenniumi alapitványi bizottságba 
uj tagul Domby Károlyt választották meg, a 
Zilah városban megejtendő városi képviselő- 
testületi tag-választásra pedig elnökül Kiss 
Ernőt, helyettes elnökül Molnár Lajost küld- 
ték ki. 

Zilah város óvodáját illetőleg kimondta 
a közgyülés, hogy azt a vármegye tulajdo- 
nába átveszi. 

Zálnoknak, Menyőnek, Szentpéterfalvá- 
nak, Bagosnak, Diósadnak állami iskolához 
való hozzájárulás, illetve épités tárgyában 
kelt határozatát a közgyülés jóváhagyta ; 
valamint jóváhagyta még: Zsibónak ártézi- 
kut készitése ügyében kelt, - Deésházá- 
nak, P.-Rajtoleznak, Ördögkutnak, Magyar- 
Valkónak, Szeérnek, Füzesnek, Bagosnak, 
Szilágysomlyónak, Alsó-Várczának, Szamos- 
Udvarhelynek, Inónak, Sámsonnak, Var- 
soleznak közs. pótadók és téritmények tör- 
lését kimondó, – Hidvégnek, S.-Győrtelek- 
nek, M.-Keczelnek, Váraljának, Felegregy- 
nek segélyezést tárgyazó, – a márkaszéki 
kör községeinek faiskolák kezelése tárgyá- 
ban kelt, - Hármaspataknak kézbesitői ál- 
lás rendszeresitését kimondó, - Csánynak 
birói és albirói fizetést megáltapitó, — Fel- 
egregynek h. jegyzői fizetésre vonatkozó, — 
H.-Győrteleknek halottkém fizetését megálla- 
pitó, - Menyőnek közs. szolga fizetésére 
vonatkozó, - a karikai kör községeinek 
körjegyzői lak épitését kimondó, — Szél- 
szegnek törzsvagyon kamatainak átengedé- 
sére vonatkozó, – Kr.-Mihályfalvának in- 
gatlanok telekkönyvi tulajdonjogának helyes- 
bitése tárgyában kelt, - Bagosnak és Bor- 
zásnak éjjeli őri szolgálat szabályozására vo- 
natkozó, - Hosszumezőnek törlési engedély 
kiadását tárgyazó, - a szilágycsehi kör köz- 
ségeinek faiskola-fentartása céljából egyesü- 
lést kimondó, – Zilah városnak tiszti nyug- 
dijalapra vonatkozó szabályrendelet ügyében 
kelt, - Varsolcnak toronyóra gondozási költ- 
ségeit megállapitó, – Szélszegnek közs. alap 
elajándékozására vonatkozó határozatait és a 
nyomásos gazdálkodás fentartására vonatkozó, 

tárgysorozaton levő birtokossági határozatokat 
s birtokossági szerv. szabályrendeleteket. 

Jóváhagyást nem nyertek s illetve meg- 
semmisittettek: Kelenczének törzsvagyon 
helyreállitását megtagadó, Szilágy-Szentkirály- 
nak vadászati jogbérszerződést megszüntető, 
a csizéri kör községeinek segédjegyzői állást 
megszüntető határozatai. 

Faragó Sándornak italmérési üzletek 
szaporitását kimondó Szilágysomlyó városi 
határozat ellen, - Haty Ödönnek a tasnádi 
irnokválasztás ellen, - Balabuk Stefán és 
társainak a harakláni biróválasztás ellen, — 
Déli Józsefnek Zilah város végkielégitést 
megtagadó hatázozata ellen beadott felebbe- 
zései elutasittattak; ellenben Béres Ferencz 
és társainak Ipp község f. évi 15. sz. hatá- 
rozata, – Kanyaró Ferencznének Mocsolya 
f. évi 14. sz. határozata, - Hengye György 
és társainak Vártelek fordulós birtokossága 
által hozott határozat, - Kőnig Bélának 
Sz.-Kövesd f. évi 37. sz. határozata, - Pap 
Mitrunak Kis-Goroszló f. évi 28. sz. hatá- 
rozata, - Kornhauser Mihálynak M.-Keeczel 
községnek borfogyasztási adó fizetése ügyé- 
ben hozott határozata ellen beadott felebbe- 
zéseinek a közgyülés helyt adott s a szóban 
levő határozatokat a felebbezések értelmében 
megváltoztatta. 

Pótlás végett visszaadattak: Sz.-N.-Go- 
roszlónak ajándékozás és ingatlan vétel ügyé- 
ben kelt, — Nagyrajtocznak, és Egrespatak- 
nak ingatlanvételt tárgyazó, — az egrespataki 
körnek körjegyzői lak kibővitését tárgyazó 
határozatai. 

Gróf Khnen-Héderváry Károly minisz- 
terelnöknek a kormány megalakitásáról, Ko- 
lozsváry Dezsőnek hondvédelmi miniszterré 
történt kinevezéséről szóló leiratát, br. Fe- 
jérváry Géza volt honv. miniszter köszönő 
iratát a közgyülés tudomásul vette. 

Szmercsényi Pál nagyváradi 1. sz. püs- 
pök értesitésére kimondta, hogy a püspököt 
üdvözölni fogja. 

A magáncélokra szolgáló kompok ké- 
pességének megállapitásáról szóló szabály- 
rendelet-tervezetet a közgyülés elfogadta. 

Az alispán előterjesztésére a körjegy- 
zői fizetés minimumát 1200 koronában álla- 
pitotta meg. 

A nagybecskereki Kiss Ernő szoborra 
50, Kiss Lajos közp. közig. kiadónak 200, 
özv. Diószegi Lajosnénak 1904-re 240, 
Könnyü Józsefnek, Pingiczer Istvánnak, özv. 
Ady Sándornénak, Sámuel Kornélnak, Fodor 
Bélának, Kiss Károlynak 30–80 korona se- 
gélyt adtak. 

Sántha György szolgabirót a kihágási 
ügyekben való biráskodásra felhatalmazták. 

Tudomásul vették a m. hó 29-dikén 
tartott számonkérőszék jegyzőkönyvét. 

Végezetre a tárgysorozaton levő összes 
községi költségvetést és zárszámadást hagyta 
jóvá a közgyülés s a jegyzőkönyvet hitele- 
sitette. Megelőzőleg bejelentette a főispán. 
hogy Bölöni Sándor ügyvéd th. biz. tagot 
tiszteletbeli várm. tiszti főügyésszé nevezte ki. 

„Szilágy.4 

Egyházi gyülés 

A szilágyszolnoki ev. ref. egyház- 
megye folyó évi október hó 12-ik nap- 
ján tartotta meg Szilágysomlyón, a vá- 

rosi szinházban rendes 
lését. 

A gyülést megelőző vasárnapon dél- 
előtt a templomban Viski Pál esperes 
emelkedett hangulatu szép imát mon- 
dott. Azután Kovács Albert szilágy- 
nagyfalusi lelkész lépett a szószékre és 
tartotta meg a nagyszámu közönség 

élénk figyelmével kisért s tőle megszo- 
kott szónoki hévvel s nagy hatással elő- 
adott ünnepi szónoklatát. A szép egy- 
házi beszéd — melyet lapunk jövő szá- 
mában bemutatunk, – mint emlékbe- 
széd néhai Genecsy Sándornak, Szilágy- 
somlyó város neves polgármesterének, 
mint a szilágy-szolnoki ev. ref. egyház- 
megye volt algondnokának kiváló egy- 
házi és hazafias érdemeit méltatta. 

Délután Vineze Ödön diósadi lel- 
kész elnöklete alatt a városház tanács- 
termében szép számmal megjelent tag- 
társak s érdeklődők jelenlétében papi 
értekezletet tartott. 

Az értekezlet elnökévé a lemondott 
tasnádi lelkész helyébe Vincze Odön 
választatott meg. 

Egyéb választások megejtése és kis- 
sebb kebli ügyek elintézése után Vineze 
Ödön tartotta meg felolvasását Voltaire- 
ról, a francia nagy gondolkozóról, mit a 
közönség kitüntető ovációkkal jutal- 
mazott. 

Másnap tartatott meg a rendes köz- 
gyülés, melynek lefolyásáról szóló tudó- 
sitás legnagyobb sajnálatunkra lekésett 
a vonatról. 
Az egyházi gyülés tagjai a régi jó 

szokást, hogy közös ebédre gyüljenek 
össze, most sem mellőzték. Cserey Ká- 
roly vendéglős szolgáltatta a dicséretre 
méltóan jutányos árban s még is kiváló 
izletesen kiállitott ebédet. 

Mi természetesebb, hogy az ebédet 
szellemesnél szellemesebb pohárköszön- 
tők füszerezték a püspökre, esperesre s 
több hivatalbeli és nem hivatalbeli egy- 
házi és világi emberekre. 

Mindezeket felsorolni sem lehet, de 
a közebéden uralkodott jó hangulatnak 
illusztrálásául ide iktatjuk Farkas 
Sándornak az egyházmegye vezető tiszt- 
viselőire mondott verses tósztját, amint 
következik : 

őszi közgyü- 

Nyugodt mérséklettel — im, itt esperesünk, 
Kinél jobbat bizony, hiába keresünk; 
Magyar imádságot diák szóval kezd el, 
Vezérel a jóban »szives üdvözlettel.« 

k 

Hamis mosoly játszik főjegyzőnknek ajkán, 
Vele kikezdeni, — biz ezt nem óhajtnám, 
De szivében ott az önzetlen, jó készség, 
Pennája: kitűünő; ezt félre ne értsék! . . 

k 

Kicsiny ember ugyan a direktor Botka, 
De rendet teremtett, — a bot végét fogta. 
Ha muszáj, hát: vádol, felbuzog a vére, 
Tán azért, hogy jobban — öleljen szivére . . . 

k 

an vkiuomotaratanmaza azon ne 

napfény hatásának teszik ki. Ha a virágok 
kimerültek, másokkal cserélik ki mindaddig, 
mig a kivánt eredményt elérik. Az illatszer 
készitésének másik módja abban áll, hogy 
hálóra vékony rétegekben szirmokat szórunk, 

melyeket azután fakeretes és zsirral finoman 

bekent két üvegtábla közé szorintunk. Ezen 

müveletet mindig ujabb és ujabb virágszir- 
mokkal izmételjük, hogy a zsiradék annál il- 
latosabb legyen. De az illatszergyártásbt ugy 
is eszközölhetjük, hogy a virágokon keresztül 
levegőt, vagy szénsavat vezetünk. Az illatos 
áramot pedig olvasztott zsirban, vagy olajjal 
fogjuk fel. Az illatozó zsir adja a pomádét, mig 
az illattal telitett olaj huile antigue néven isme- 
retes. A pomádéból és szagos olajból az illa- 
tot alkohollal vonják ki. E borszeszes kivona- 
tokat az illatszerek alapesszenciáinak mond- 
juk. Könnyü illékonyságuknál fogva más tár- 
gyak szagositására azonban magukban nem 
alikalmasak. Ez okból a fent emlitett állati 
szagos váladékok, vagy az ibolyagyökér al- 
koholos kivonatainak csekély részével vegyi- 
tik, megkötik. A számtalan illatu és külön- 
bőző nevü parfumöket a megfelelő ibolya, 
rózsa, akácia, jázmin, tubarózsa, 
jonquilla, narancsvirág esszen- 
ciáiból, vagy azok keverékéből állitják elő. 
Ehez járul a megkötő kivonat és nem rit- 
kán még kevés illanó olaj. Az oly illatszere- 
ket, melyeknek megfelelő virág-esszenciájuk 
nincs, ugy gyártják, hogy a szagositott illanó 
olajokhoz az előbb felsorolt virág-esszencia 
valamelyikét vegyitik. 

A divatozó illatszerek közül nevezete- 

sebbek: az Akacia, Azalea, Ambrée, Adria- 
gyöngye, Boqduet Royal, Caprice de la mode, 
Corylopsis du Japon, Chypre, Eljen Bouduet, 
Execelsior, Fehér rózsa, Gyöngyvirág, Gyöngy- 
virág-ibolya, Heliotrop, Hyacinthe, Jasmin, 
Iris, Jockey Club, Kertiszegfü, Küry Klára 
bouduet, Kossuth Lajos virág, Lóhere, Mille- 
fleur, Mosechus, Opoponax, Orchidée, Orgona, 
Patschouly, Rezeda, Tubarózsa, Tearózsa, 
Victoria regia, Viola királynő. 

A szilárd illatszerekhez számitjuk a job- 
badán zsirkőporból és keményitőből álló ru- 
dacskákat, melyeket parfummel szagositanak 
meg; továbbá az ibolyagyökér-porral, kemé- 
nyitővel, rózsalevelekkel és több ehez ha- 
sonló anyaggal megtöltött s parfummel teli- 
tett illatos párnákat (sachets), az illatositott 
szénsavas ammoniából, vagy kénsavas kalium- 
ból álló szagos sókat, a különböző virágokból 
és gyantanemüekből készült szobafüstölőket. 
Az u. n. spanyolbőr (Peau d' Espagne) nem 
egyéb szövet közé varrt, szagositott bőrnél, 
vagy lemezpapirosnál. A szagos üvegcsében 
pedig parfum és ammoniától áthatott asbest, 
vagy szivacs fordul elő. 

Nevezetteken kivül emlitésre méltók még 
a szobaparfumok és mosdóvizek. A szoba- 
parfumok közt a legkedveltebb a fenyőillat, 
a mosdóvizek közül a kölni viz (Hau de 

Cologne.) 

Élettani hatásukat tekintve, általában 
mondhatjuk, hogy mérsékelten használva, 
egyes illatszerek az idegrendszerre jótéko- 
nyan hatnak, mások ellenben fejfájást, sőt 

kábulást idézhetnek elő. De másrészről bizo- 
nyos az is, hogy némelyek éppen azt az il- 
latot szeretik, amit mások utálnak. A dolog 
természetéből önként következik tehát, hogy 
csak olyan illatszert használjunk, mely ideg- 
rendszerünket erősiti, felüditi, vidámitja; el- 
lenben kerüljük mindazokat, melyek kelle- 
metlen érzést ébresztenek. Atható illatok nem 
egyszer roszzullétet, orrvérzést, hányást, sőt 
halált is eredményeztek. 

Harry Thurston Peck megkisérlette az 
illatszerekből az illatkedvelők jellemére kö- 
vetkeztetni. 

Szerinte azok, a kik a fehér rózsa, Celtis, 
Chypre, Eau d' Espagne, a patschouly illata 
iránt viseltetnek előszeretettel: képzelődők, 
barátságtalanok, bőbeszédüek, tunyák és igen 
könnyen elhiznak. Akik a moschust használ- 
ják: egyszerü, erőszakos és durva lelkületü 
emberek. Az ibolyaillat kedvelőket képzett- 
ség, finom izlés és minden szépre, jóra való 
törekvés jellemzi. Legkedvezőbb itéletet mond 
azokról, kik a kölni viznek adnak elsőbbsé- 
get. Ezek jellem, képzettség, ész, jó izlés, 
előkelő modor és müveltség tekintetében 
mindenek felett kitünnek. Hasonló értemény- 
ben nyilatkozik Fleury is, midőn állitja, hogy : 
„bármily csalfa és kitanult legyen is valaki, 
maga előtt őszinte abban, ami neki tetszik s 
ösztönszerüleg használ egyéniségének megfe- 
lelő illatszert.* 

Fetzer János Ferencz 

Pénzünknek szedője derék Vineze Ödön, 
Ösi erejében mindig gyönyörködöm. 
Prózában szépen ir, el is mondja szépen, 
De verset miért ír9... – ezt maig sem értem... 

k 

A számvevőnk bár Szász, - hamar megjött esze, 
Ö tudja legjobban, mi az »addsza s nesze«, 
Jusson az eszedbe, mikor nézel rája: 

—– Nem bajuszra jár az ember tudománya . . . 

k 

Hát hisz — ha erő kell, aljegyzőnket nézd meg, 
A ki is született tudósnak, vitéznek. 
Zúg, forr, mint Etna, – mi szivére gyülemlék, 
Lehet még belőle egykoron »müemléke . . .*) 

Az ilyesféle verses megemlékezések- 
nek kár volna a szokásból egészen ki- 
menni. A régi idők népesebb gyülés 
látogatásának s az egyházmegyei kép- 
viselők egyházi és világi elemei össze- 
kapcsolásának nem kicsinylendő esz- 
köze ez. 

(—i–r.) 

A mult század eleje 
(A reformok kora. A nagy Képes Világtörténet 

XI. kötete, irta dr. Marczali Henrik. Ára 16 ko- 

rona. A Franklin-Társulat Révai Testvérek irodalmi 

intézet kiadása.) 

A történelmi nagy munkákat bizonyos 
rosszindulatu elfogultsággal szoktuk kezünkbe 
venni. A mi korunk idegenkedik a nagy 
kötetektől, a tárcák, ujságcikkek, revuek 
apró essayi nagyon magukhoz édesgették. 
Figyelmünk az ezer apró mindennapi dolog 
között nem bir egy tárgyra központosulni és 
a nagy könyveket csak könnyedén át szoktuk 
levelezni s rendesen csak itt-ott állapodunk 
meg a soroknál. Igy aztán a nagy munka a 
mi szemünkben nem látszik egyébnek, mint 
egy különös methodussal berendezett és lazán 
összefüzött lexikon cikksorozatnak, a hol szó 
van erről is, arról is, de az összefüggés ki- 
kutatásával nem erősen fárasztjuk magunkat. 

Igy olvasva, a világtörténelem épen azt 
a tulajdonságát veszti el, a mi a legérdeke- 
sebb és legfontosabbá teszi: a kapcsolatok 
szembetünővé tételét, az események rendjé- 
nek és törvényszerüségének kimutatását. A 
históriai tudmány minden esetre az adatokon 
épül, de lényege és magva a különböző ese- 
mények összetartozásának megállapitásában 
van. S a világtörténetnek épen az a hivatása 
és a tulajdonképeni tárgya, hogy megmutassa, 
mint pattant elő szükségképen a római nép 

kezdődő felbomlásának és összezavarodásának 
bizonyos stádiumában Julius Caesar. Hogyan 
támadt elő a francia forradalom háborgásából 
szükségszerüuen Napoleon. A világtörténet 
tudja megmagyarázni, hogy Napoleon merész- 
sége, tulbizalma, a francia nép elernyedtségé- 
nek és lelkesedésének gyors változásai, a 
külföld férfiai, állapotai, államai és hagulatai, 
hogy törték össze aztán azt a trónust, a me- 
lyet az ujabb kor legcsodálatosabb férfija 
mesés erővel és értelemmel épitett fel. Essay 
és lexikoncikk, monographia és történelmi 
kis kivonat mind csak azt magyarázhatják 
meg, hogy mi volt a korban, mi volt Napo- 
leon egyéniségében, a mi sorsát előre meg- 
irta. A világhistória mindezt összefoglalja s 
megbőviti az előzményekkel és következmé- 
nyekkel is, ugy, hogy kezében a történelem 
jeleneteiből egy nagy történelmi dráma szövő- 
dik, melynek hőse az emberiség, tartalma 
pedig az emberiség fejlődése. 

Ennél nagyobb, szebb és fontosabb tár- 
gyat nem választott magának tudomány. A 
legreálisabb tudmányok, melyek kézzelfogható 
tényeken alapulnak és a mi jólétünkre irá- 
nyozzák, a filozófia, a mely értelmünknek 
hóditó fegyvereket kovácsol, a vallás, a mely 
az élet problémáinak egy kész megoldását 
nyujtja, nem adhatnak nagyobbat, szebbet és 
hasznosabbat az emberiségnek. mint a törté- 
nelem, a mikor az emberi szellem és az 
emberi tevékenység fejlődésének és kifejlődé- 
sének utját rajzolja meg. 

A magyar világhistóriának még ezen 
felül is van egy nagy és komoly feladata, a 
melyet először a Nagy Képes Világtörténet 
próbált megoldani. Ez az, hogy hazánk sze- 
repét és történetét beillessze az európai né- 
pek egyetemes történetébe, hogy a magyar 
nemzet munkásságát egybekapcsolja az európai 
nemzetek munkásságával és nagy szempon- 
tokból tekintve, nemzetünknek méltóbb helyet 
is keressen a nemzetek sorában, mint az a 
régi, már szinte szálló igévé lett meghatáro- 
zás, hogy nemzetünk, az európai müűveltség 
védbástyája volt a Kelettel szemben, a mi 
alapjában véve nem több és nem nagyobb 
dicsőség, mint a muzeumi őré, a ki a kincsek 
mellett áll és nem hagyja, hogy hozzáérjenek, 
sőt mi nálunk ez egyenesen életkérdés volt 
s akarva védeni kellett magunkat s a nyugati 
népek szerencséje volt, nem a mi érdemünk, 
hogy ez az önvédelem erős és kitartó lévén, 

*) Ákosi bankett kifejezés, azt jelenti: esperes,



a pusztulást itt megakasztotta, tovább nem 

engedte. 
A mi nemzeti történelmünknek ez európai 

történelemhez való hozzáfüzését világosan és 

szépen mutatja a Világtörténet XI. kötete, a 

melynek — hogy egy kis és könnyü statisz- 

tikával éljünk — Db86 oldalából 190 oldal 

esik a magyar históriára. Képek dolgában is 

kitünő az egész munka szerkesztése: a ma- 

gyar részből itt találjuk Széchenyi Ferencz 

és Nestetieh György szobrának a mását, 

Deáknak egy ifjukori arcképet, Széchenyi 

több képét, a királyi meghivót az 1825-iki 

országgyülésre hasonmásban Széchenyi Met- 

ternichhez intézett memorandumának lapját, 

Széchenyinének egy levelét menyasszony 

korából, Kazinczy egy kéziratát, képeket a 

pozsonyi diétáról, Wesselényit, Kazineczyt, 

Kossuthot, Dessewffy Aurélt, Bezerédj Ist- 

vánt s azon kor költői közül csaknem vala- 

mennyit. 
A világtörténet hazafias missziója, a 

mely, mint az igazi hazafiság mindig, egy- 

uttal kulturális is, az egész tudományra ki- 

ható, mert az idegen szakmunkák ezentul 

találnak egy oly forrást, a mely az ő mun- 

kájukat megkönnyiti, a mely Magyarország- 

nak európai szerepét megállapitja és körül- 

irja. Ezt a munkát természetesen nekünk 

magyaroknak kellett elvégeznünk és hogy 

elvégeztük, az a mi tudósainknak, első sorban 

Marczalinak elévülhetlen érdeme. 

Gazdasági közlemények 

A buza termőképességére befo- 

lyást gyakorló körülmények. 

A buza a legtalajzsarolóbb növények 

közé tartozik, mert eltekintve azon hátrányos 

hatásától, hogy a talajt gyomosan, megtömődve 

és kiszáradva hagyja hátra, ezenfelül még 

tápanyagait is igen nagy mértékben kihasz- 

nálja. Helyes és okszerü vetésforgó betartása 

által azonban ezen hátrány többé kevésbé 

csökkenhető lesz, mert más talajkimélőbb, 

kapás, ipari, takarmány stb. növényeink ter- 

melése helyre képes állitani azon egyensulyt, 

a mely a buza s általában a gabonafélék 

termelése alkalmazásával a talajban felbomlott. 

Ismeretes a magyar buza kitiünő minő- 

sége s azon keresettség, a melylyel a külföl- 

dön fogadtatik. Ugyanis a külföldi piacokon 

a magyar buza mindig magasabb árnak ör- 

vend, mint más nyugati buzaféleség, a mely 

körülmény oka a magyar buza dus siker- 

tartalmában keresendő. Ezen kiváló minőséget 

a klima adja s erre a gazdának befolyása 

nem igen van. 
Nálunk tehát a buza minőségét javitani 

felesleges; a gazda teendője itt más irányban 

kell, hogy megnyilatkozzék, ugyanis abban, 

hogy termőképesebbé tegye azt, mert olyan 

átlagtermések, a milyenek különösen az 

utóbbi években voltak, egyáltalában nem elé- 

githetik ki a legszerényebb igényeket sem. 

Bővebb termőképességét pedig csakis helyes 

termelésével lehet elérni, a mely a talaj 

okszerű művelésében, a rendszeres és a buza 

kivánalmainak megfelelő trágyázásában, végül 

megfelelő vetésforgók berendezésében nyilvá- 

nul. A talaj megmivelésénél szabályul tekin- 

tendő az, hogy alája a talaj minden körül- 

mények között jó mélyen felszántassék, s az 

aratás befejezése után a tarlóhántásról sem 

szabad megfeletkezni, mert különben a vetés 

nagyon gyomos lesz. Istállótrágyába a buza 

nem vethető, mert különben akkor a magyar 

buza egyik legnagyobb hibája jut érvényre, 

a megdülés. Ezért az istállótrágya közvetlen 

alkalmazása mindig kerülendő, s ha csak le- 

het, az mindig a buza előveteménye alá adas- 

sék, a mely esetben az esetleges tápanyag- 

hiányon, mivel sok foszfort igényel, a szuper- 

fosziát alkalmazásával segithetünk, a mely 

egymagában alkalmazva is, nagy mértékben 

képes a termést fokozni. 

Kimutatás 

a Szilágyvármegyei Gazdasági Egyesület által 

saját telepén termelt és eladás alá bocsátott 

gyümölcs- és szőlőoltványokról. 

Gyümölcs-oltások. 

1. Almafajok : 

1. Arany pármin . . 375 drb., drbként 50 f. 

g Batul....... 1 
50 f. 

8. Kanadai renet . . . 161 50 f. 

4. Pónyik alma . . . . 200 30 f. 

5. Sikulai alma. . . . 59 50 f. 

6. Sóvári alma . . . . 620 50 f. 

7 Török Bálint .... 0 50 f. 

II. Körtefajok : 

1. Motyó körte 141 drb., drbként 50 f 
g. lEspelnes.....

 s9 30.f. 

3. Vilmos körte törpében 229 
50 f. 

4. Deport Endre törpében 25 50 f. 
5, Vilmos köte magas törzsü 20 50 f. 

III. Csontárok : 

1. Kajszin barack . 370 drb., drbként 50 f. 

9. Besztercei szilva . . 597 80 f. 

8. Althan renglóte. 36 40 f. 

4. Májusi cseresznye . . 1607 30 f. 

5. Napoleon cseresznye . 52 50 f. 

6. Túry-féle cseresznye . 28 9 50 f. 

7. Spanyol meggy. 220 50 f. 

IV. Diszfa. 

1. Vadgesztenye 34 drb., drbként 40 f. 

A fenti gyümölcsfák egyenes, szép törzsüek, 

dus gyökérzetüek, kiültetésre alkalmasak. 

Szólóoltványok. 

A szőlőfaj megne- Zöld 2 éves 

vezése sima gyök. fás 
Az alanyfaj 

neve 

1. Olasz rizling 1200 2950 Rip. portalis, 

g. Erósinu. . C00 1750 

3. Erősinu 200 Vitís solonis. 

4. Járdovány 1000 450 Rip. portalis. 

3. Fehér Chasselas 300 900 Rip. portalis. 

6. Piros Chasselas 200 450 Rip. portalis. 

7. Fehér és piros 
Chasselas ve- 
gyesenn. 400 Vitis solonis. 

8. Precoce de ma- 
linger... 200 Rip. portalis. 

9. Madeleine ang. – 1d5 

10. Muscat citronelle – 200 

11. Muscatfrontignan — 200 

12. Dr. Robert Haye — 60 

18. Muscatmaderfille — 70 

14. Muscat Alexandria — 30 

15. Oportó. .50 40 ) 

16. Oporte.. 80 Solonis. 

17. Muscat erocguant — 80 Rip. portalis. 

18. Bajor. . . . 400 — 

19. Muscat otonelle 150 
20. Vegyes borszőlőfajok 2000 drb. 2 éves gyöke- 

res zöldótás. 

Az itt kimutatott szőlőfajok határozott 

száma csakis a kiszedés után állapitható meg, 

azonban a fenti mennyiség körülbelől meg 

van. 
A zöldótás darabonkint 12 fillér. 

2 éves gyökeres fás és két éves gyöke- 

res zöld ótás ára 24 fillér. 
Eladási feltételek. A kitüntetett szőlő- 8 

ótványok az egyesület telepén gondosan el- 

vermelve kezeltetnek, de kivánatra, a téli fa- 
gyos idő kivételével, bármikor kiadhatók. 

Előjegyzéseket a beérkezés sorrendjében 

alulirt segédtitkár már most elfogad. Legeél- 

szerübben a hivatalos órák alatt szóbelileg 

lehet megrendeléseket eszközölni. Irásbeli 

megkeresésekre azonnal válaszol. Előjegyzés- 

nél a vételár 2096-a előlegül nyomban fize- 

tendő, a fennmaradó rész az ótások átvétele 

alkalmával válik esedékessé. Az ótások fa- 

jonkint elkülönitve, a szükséghez képest cso- 

magolva adatnak ki, a szállitás költségei a 

vevőt terhelik. A gyümölcsótványok már a 

folyó év őszén is elszállithatók. 
Egyesületi tagok 20 96 árkedvezményben 

s a gyümölcsótványokra beérkezett előjegyzé- 

seknél 1903. évi október 20-ig, a szőlőótvá- 

nyok előjegyzésével pedig december 20-ikáig 

jelentkező vevőkkel szemben előnyben része- 
sülnek. 

Zilah, 1903. október 4. 

Nyárády László, 
egyes s.-titkár. 

Különfélék 

OLVASsSolNAT felkelf- 

jük, hogy előfizetéseiket meg- 

ujitani, hátralékaikat pedig be- 

küldeni sziveskedjenek. 

— Egyházkerületi közgyülés. naz er- 

délyi ev. ref. egyházkerület folyó évi rendes 

közgyülését báró Bánffy Dezső főgondnok 

november 7-re Kolozsvárra hivta össze. 

— Helyettes főügyész. A Kovács Ist- 

ván elhalálozásával megürült vármegyei tiszti 

főügyészi állásra főispánunk Somogyi Kál- 
mán árvaszéki ügyészt helyettesitette. 

— Gondnokválasztás. A szilágyszolnoki 
ev. ref. egyházmegyének Gencsy Sándor 
halálával megüresedett egyik algondnoki 
állására folyó hó 12-én lefolyt egyházmegyei 
közgyülés első helyen báró Györffy Pál 
krasznai nagybirtokost ajánlotta. 

— Báró Wesselényi Miklós főispán a 
göresöni kastélyában elhelyezett, mintegy 
3000 kötetből álló könyvtárát a zilahi ev. ref. 
főiskolának adományozta. A kiváló müveket 
most rendezi a főiskola nagybuzgalmu könyv- 
tárnoka, Kerekes Ernő tanár. 

– Deák Ferencz emlékünnepély. A 
szilágysomlyói áll. felső leányiskola 1903. 
október hó 17-én d. e. 11 órakor Deák Fe- 
rencz születésének évszázados fordulója alkal- 
mából emlékünnepélyt rendez. Műsor: 1) 
Hymnus, éneklik az összes tanulók. 2) Ha- 
zám, irta Lévay Mihály. szavavalja Schwartz 

Matíld I. o. t. 3) A haza bölcse, irta Minke 

Béla, szavalja Stancz Ilona II. o. t. 4) Deák 

Ferencz gondolataiból, felolvassa Dobra Rózsi 

I. o. t. ő) Deák Ferenez, irta Ujvári Béla, 

szavalja Czecz Ilona II. o. t. 6) Emlékbe- 

széd, tartja Városy Malvin igazgató. 7) Szó- 

zat, éneklik az összes tanulók. 

Áilatzárlat. Szilágysomlyó város terü- 

letén a szarvasmarhák között a ragadós száj- 

és körömfájás több udvarban észleltetvén, a 

város egész terüleltére és határára zárlat 

rendeltetett el és a hasitott körmű állatokra 

nézve a vásárok tartása is betiltatott. 

- varázs szinház. Balthazár 

Alajos büvész folyó hó 10. és 11-én a városi 

szinházban két előadást tartott. Az előadáso- 

kat megelőző nagy reklámjainak meg volt az 

eredménye, mert ezzel sikerült neki szép 

számu közönséget a szinházba varázsolni. A 

mi közönségünkkel szemben az már maga is 

büvészet! Balthazár, — saját állitása szerint, 

tzenöt esztendeig Amerikában volt és 

ott tanulta meg mesterségét, melylyel soka- 

kat ámulatba ejtett. Uj mutatványa alig volt. 

Előttünk talán csak az volt uj, a mit ,nem- 

zetek egyesülése, nagy zászlógyakorlat"-nak 

nevezett el. Ez ígen sikerült mutatvány volt. 

A többit már láttuk és megvalljuk, hogy 

egyik-másik pontot talán sikerültebben is 

előadva. Kétségtelen tény azonban az, hogy 

Balthazárt, kézbeli ügyességét tekintve, a 

„mester" elnevezés méltán megilleti. L-g. 

Szocialista gyülés. Kerezsi József 

és társai folyó hó 18-án ismét népgyülést 

akarnak tartani Szilágysomlyón, a Bem-téren. 

Áz iránt a városi főkapitányhoz irásban fo- 

lyamodtak is. A főkapitány azonban a gyü- 

lést bejelentők megbizhatatlanságára s arra 

való hivatkozással, miszerint Szilágysomlyón 

közelebbi alkalommal tartott gyülésükön is 

szónokuk, Izrael Jakab meg nem engedhető 

csufolódó módon becsmérelte a hatóságokat 

és a közrend és törvénytisztelet ellen, sőt vi- 

lágos osztálygyülöletre izgatott s vallás ellen 

lázitott, — a szocialista gyülés megtartását 

meg nem engedte, sőt azt egyenesen betil- 

totta. Ez ügyben a másodfoku hatóság a 

vármegye alispánja levén, ha a szocialista 

yülésezők oda felebbeznek, lehet, hogy a 

gyülés megtartása meg fog engedtetni, de 

bizonyos, hogy ez esetben a törvények tisz- 

teletben tartása lesz a gyülésezőknek nagyobb 

figyelmébe ajánlva s maga a helyi rendőrség 

lesz szigoruan utasitva, hogy ne engedje a 

szónokot olyan szabadjára, mint a mult gyü- 

lés alkalmával, – hanem amint a törvényes 

korlátokon tul lép a gyülés, azonnal oszlassa 

széjjel. 
Uj postahivatal. A nagyváradi 

posta- és távirda-igazgatóság közhirré teszi, 

hogy a Görcsön községben postaügynökség 

létesitésére nézve tett intézkedéseket hatályon 

kivül helyezte s hogy Görcsön községben 

Görcsön Szilágy vm. elnevezéssel 1903. ok- 

tóber hó 11-dikén postamesteri kezelésben 

teljes fel- és leadó szolgálattal müködő posta- 

hivatal lépett életbe. Ez a postahivatal postai 

összeköttetését a Zilah és Szilágyeseh között 

mindkét irányban közlekedő egyfogatu kocsi- 

küldönc-járattal fogja kapni. A postahival a 

postatakarékpénztár közvetitő hivatala gyanánt 

is fog müködni. A postahivatal kézbesitő 

kerületébe Bánom és Csompasz puszták és 

Görcsön községek osztattak be. 

- Helyeszközlő osztály. A kolozsvári 

kereskedők és kereskedő ifjak Társulata fel- 

kéri hazarészünk kereskedő cégeit, hogy az 

üzletükben beállott esetleg üresedéseket szi- 

veskedjenek a Helyeszközlő osztály 

cimére Társulatunkhoz bizalommal bejelenteni, 

a hol jelenben is több állástkereső van min- 

denféle üzletágból előjegyzésben. 
—- Ragályos betegségek. Folyó évi 

október hó 11-iki állapotnak megfelelőleg a 

,Földmivelésügyi Ertesitőben az 

állategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 

ről a következő hivatalos adatokat közli : 

Léplfene: Balla 2 u., — Veszettség: 

Rákos j u. hagadós száj- és 

körömfájás: Krazzna 1 u., Oláhkeczel ő 

u., Monó 1 1. 2 u., Domoszló 8 u.,, Hidvég 

26 u., Hosszumező 8 u., Ilosva 1 m,, Kárász- 
telek 20 u., Lompért 38 u., Maladé 1 u,, 
Nagyderzsida 63 u., Somlyógyőrtelek 29 u., 

Somlyóujlak 9 u., Zálnok 24 u., Alsószopor 

4 u., Csög 3 u., Erkávás 1 I., Erszentkirály 
10 u., Tasnádszántó 4 u., Alsókékesnyárló 1 

u, Balla 1 u., Bodja s u.,, Diósad 3 u., 
Egrespatak 3 u., Erked ő u., Gurrófalva 1 
u., Haraklán 1 1., Magyarbaksa 3 u., Mocsolya 
ő u., Nagyrajtolez 5 u., Oláhbaksa 4 u., 
Ököritó 5 u., Ördögkut 4 u., Sarmaság 8 u., 
Szentpéterfalva 1 u., Szilágykövesd 1 t., 
Szilágysámson 4 u,, Vármező 1 u. Zilah vá- 
ros 4 u. Juhhimló: Somály i I. - 

Rühkór: Dob 1 u. ló, Felsőszopor 2 u. ló, 

- Bivalyvész: Kettősmező 1 u. - 
Sertésorbáno: Nagyfalu 1 sz., Érkávás 

6 u. Kusaly 5 u. - Sertésvész: Ké- 

mer 2 u., Alsószopor 1 u., Bodja 3 u. 
- Vetőmagvak. (Mauthner Ödön tudó- 

sitása.) A forgalom már minimális, sőt a 

gazdák vetőmag gabonát is csak elvétve ren- 

delnek. Vörösheremag. (Lóhere) A hangulat 

nyugodtabb. A jelenlegi lanyha irányokat 

főleg azon körülménynek tulajdonitható, hogy 

Oroszország termése jobb mint hitték, — 

továbbá Közép-Európa termése a rendkivül 

kedvező időjárás következtében igen jó és a 

betakaritásnak száraz időjárás kedvezett, végre 
az, hogy Franciaország is megjelent a piacon. 

Lucernamag. Az árak folyton emelkednek, 

mi nem annyira az áruhiánynak, mint in- 

kább azon körülménynek tudandó be, hogy 

e cikk a spekuláció hatalmába került, mely 

az árakat felhajtja. Fümagvak. Az irányzat 

szilárd, a nélkül, hogy a lefolyt héten az 

árak emelkedtek volna. Takarmányrépamag. 

Habár még korai a termés nagysága felől 

nyilatkozni, de annyit már mondhatunk, hogy 

a termelők panaszkodnak, miszerint az idén 

az oberndorfi és eckendori répamag kisebb 

termést adott mint tavaly. Jegyzések nyers- 

áruért 50 kgként Budapesten. Vöröshere 

51-56 korona. Lucerna 56-57 korona. 

- Piaci forgalom Szilágysomlyó vá- 

rosában október 9-én tartott hetivásáron. 

Tiszta buza (métermázsa) 14 korona 50 fillér. 

Kétszeres 12 korona 80 fillér. Rozs 11 korona 

— fillér. Arpa 10 korona — fillér. Tengeri 

11 korona 60 fillér. Zab 8 korona 40 fillér, 

burgonya 3 kor. 50 fillér. 100 kilogramm 

szalonna - kor. – fillér. 1 kilogramm sza- 

lonna 1 korona 80 fillér. 1 kilogramm 

disznóhus 1 korona 20 fillér. 1 kilogramm 

marhahus 88 fillér. – 1 kilogramm bornyu- 

hus 40 fillér. 100 kilogramm só 15 korona 

56 fillér. 1 kilogramm só 16 fillér. 100 

kilogramm széna 4 korona — fillér. 100 

kilogramm szalma 50 fillér. 1 köbméter tüzifa 

fekete 3 korona 60 fillér. 1 köbméter tüzifa 

hántott 4 korona 20 fillér. 1 liter szesz 36 

foku 60 fillér. 1 liter köleskása 24 filér. 1 

liter borsó 36 fillér. 1 liter lencse 386 fillér. 
1 liter paszuly 16 fillér. 

Türr tabornok emlékiratai. Mikor Világos 

után, az elnyomatás szomoru napjaiban, a magyar 

nép arra gondolt, hogy fegyverrel vivja vissza a 

szabadságát, akkor a Messiásként várt Kossuth 

Lajos mellé még egy szabaditót képzelt: Türr 

Istvánt, akit 1860. óta Garibaldi legkiválóbb baj- 

társa gyanánt ünnepelt az olasz nemzet és egész 

Európa. Türrt a magyar emigránsok már rég is- 

merték akkor : 1848—1849-ben nem harcolt ugyan 

a honvédség sorai közt, de olasztöldön magyar 

légiót szervezett, Vílágos után Mazzinival éveken 

át zaklatta az osztrákokat; küzdött a reakció el- 

len 1849-ben Bádenben, 1855-ben a krimiai szö- 

vetségesek szolgálatában, 1857-ben a cserkeszeket 

lázitotta, 1859-ben Garibáldi mellett harcolt, majd 

a délszlávok közt agitált és a marsalai ezer« 

expediciójában világhirüvé tette nevét. Számos 

harctéren vivta ki altábornagyi rangját, és mindig 

csak a magyar ügyért harcolt. Rokonságba jutván 

a francia császári családdal, nagy összeköttetéseit 

fontos diplomáciai missziókban érvényesitette és 

aktiv szereplő volt nagy horderejü és a magyar 

ügyre visszaható európai eseményekben. A ki- 

egyezés után itthon és a külföldön nagyszabásu 

közgazdasági alkotásokkal foglalkozott. Az utóbbi 

husz év alatt a magyar állam jóhire, a népek 

szabadsága és Európa békéje érdekében publicisz- 

tikai tevékenységet fejtett ki nagy, világlapokban 

és nemzetközi kongresszusokon. Évek óta állandó 

munkatársa a Magyar Hirlap-nak, amely kizárólag 

közli cikkeit. Ezen sokoldalu szereplésnek hatvan 

évre terjedő nevezetes mozzanatait Türr István 

megirja most az emlékirataiban, melyeknek köz- 

lését a Magyar Hirlap kezdi meg az októberi 

negyeddel. Ügyancsak most kezdi meg a Magyar 

Hirlap a »Tolvaj? Gyilkos ?« cimü szenzációs an- 

gol regény közlését. A Magyar Hirlap-nak, e füg- 

getlen, szabadelvü, a magyar nemzet jogailért lel- 

kesedéssel küzdő napilapnak előfizetési ára ne- 

gyedévre 7 korona, egy hónapra 2 korona 40 fil- 

lér. Kiadóhivatalának cime: Magyar Hirlap 

Budapest, V., Honvéd-utca 10. 

- A Budapesti Napló nemcsak keletkezésé- 

nek történetében uj és eredeti, de a közönség 

szimpatiáinak gyors felköltésépen is eddig nem 

látott példát mutat. És minden szám arra vall, 

hogy a Budapesti Napló megérdemli ezt a támo- 

gatást. A Budapesti Naplónak friss és megbizható 

értesülései, lelkes, temperamentumos, komoly, 

tartalmas, hatásukban valóságos politikai cikkei, a 

melyek nyomatékossá teszik a politikai sulyra 
döntő jelentőségü ujság véleményét, tárcarovatá- 
nak magas irodalmi szinvonala, gazdag informativ 
anyaga, kttünő értesülései, kimeritő, ötletes, vál- 
tozatos, eleven rovatai s mindenrendűü közlemé- 

nyeinek változatossága és folyton gyarapodó bő- 

sége : napról-napra ékesszólóan tanuskodnak ar- 

ról, hogy a Budapesti Napló fényesen megfelel a 

legvérmesebb várakozásoknak is. A szerkesztőség, 

amelynek belső tagjai: Vészi József főszerkesztő, 

Braun Sándor felelős szerkesztő, Abrányi Emil, 

Glair Vilmos, Cerri Gyula, Erős Gyula, Feszl Géza, 

Gergely István, Holló Márton, Horváth Elemér, 

Janovics Pál, Kabos Ede, dr, Kovács Jenő, Lyka 

Károly, Márkus József, Merkl Adolt, Molnár Fe- 

rencz, Nyitray József, Pásztor Arpád, Roboz An- 

dor, ádr. Soltesz Adolf, Thury Zoltán, Zöldy Már- 

ton. Olvasóink figyelmét ujból is felhivjuk a Bu- 

dapesti Naplóra és ismételve a legmelegeb- 

bpen ajánljuk ez ujságot. Olvasásra az ujdonságok 

iránt érdeklődőknek és valóságos lelki épülésükre 

azoknak, akiknek a magyar hirlapirodalom magas 

szinvonalában és magyar irók és ujságirók han- 

gyaszorgalmában kedvük telik. 

- A ,„Kert", a kertészet összes ágait 
magába foglaló kertészeti szaklap 19-ik száma 
a következő érdekes tartalommal jelent meg : 

Konyhakertészet. - Gyümölcsészet. – Disz- 
kertészet. - Tárca. - Méhészet. — Lugas. 

— Kertésztársadalom. - Faiskola. – Gyógy- 
és iparnövények. - Gép- és eszközleltár. 

Kellékek. = Világszemle. - Hirek. A 

,Kert4 szerkesztősége és kiadóhivatala Buda- 

pest, VII., Rottenbiller-utca 33. szám alatt 

- Könyvnyomdánkban egy 183-14 

éves fiu tanulóul azonnal felvétetik. 

zas k 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

gÖLÖNI SÁNDOR. 



Eladó üres beltelkek 
A deszkapiaczon levő beltelkem, 

több parcellákra felosztva, parcellánként 

kedvező fizetési feltételek mellett 

örök áron eladom. 

Értekezhetni Szilágysomlyón Laczay 

József tulajdonossal. 3-3 

931 1903. tkvi szám. 

Hirdetmény. 
Hosszumező község telek- 

könyve birtokszabályozás következtében 
átalakittatott és ezzel egyidejüleg azokra 
az ingatlanokra nézve, a melyekre az 
1886. XXIX., az 1889. XXXVIII. és 
az 1891. XVI. t.-cikkek a tényleges 
birtokos tulajdonjogának bejegyzését ren- 
delik, az 1892. évi XXIX. t.-cikkben 
szabályozott eljárás a tkvi bejegyzések 
helyesbitésével kapcsolatosan foganato- 
sittatott. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
1) Hogy mindazok, kik az 1886. 

XXIX. t.-c. 15. és 17. §-ai alapján, 
ide értve e §-oknak az 1889. évi 
XXXVIII. t.-c. 5. és 6. §-aiban és az 
1891. KVI. t.-c. 15. s. a) pontjában 
foglalt kiegészitéseit is, valamint az 
1889. XXXVIII. t.-c. 7. 6-a és az 
1891. KVI. t-c. 15. 6-a b) pontja 
alapján eszközölt bejegyzések, vagy az 
1886. XXIX. t.-e. 22. S-a alapján tör- 
tént törlések érvénytelenségét kimutat- 
hatják, e végből törlési keresetöket hat 
hónap alatt, vagyis az 1904 évi 
április hó 10 napjáig bezárólag a telek- 
könyvi hatósághoz nyujtsák be, mert az 
ezen meg nem hosszabbitható záros 
határidő eltelte után inditott törlési ke- 
reset annak a harmadik személynek, a 
ki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, 
hátrányára nem szolgálhat. 

2) Hogy mindazok, kik az 
XXIX. t.-c. 16. és 18. §-ainak esetei- 
ben, — ide értve az utóbbi §-nak az 
1889. évi KXXVIII. t.-c. 56, és 6. 
§-aiban foglalt kiegészitéseit is, tényleges 
birtokos tulajdonjogának bejegyzése el- 
lenében ellentmondással élni kivánnak, 
irásbeli ellentmondásaikat hat hónap 
alatt, vagyis az 1904. évi április hó 
10-ik napjáig bezárólag a telekkönyvi 
hatósághoz nyujtsák be, mert ezen meg 
nem hosszabbitható záros határidő letelte 
után ellentmondásuk többé figyelembe 
vétetni nem fog. 

3) Hogy mindazok, akik a telek- 
könyv átalakitása tárgyában tett intéz- 
kekedések által, nemkülönben azok, kik 

az 1) és 2) pontban körülirt eseteken 
kivül az 1892. évi XXIX. t.-c. szerinti 
eljárás és az ennek folyamán történt 
bejegyzések által előbb nyert nyilván- 
könyvi jogaikat bármely irányban sértve 
vélik, — ide értve azokat is, a kik a 
tulajdonjog arányának az 1889. évi 
XXXVIII. t.-c. 16. §-a alapján történt 
bejegyzést sérelmesnek találjálk, — e 
tekintetben felszólalásukat tartalmazó 
kérvényüket a tkvi hatósághoz hat hó- 
nap alatt, vagyis 1904. évi április hó 
10. napjáig bezárólag nyujtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbitható záros 
határidő elmulása után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésből származó 
bárminemü igényeket jóhiszemű harmadik 
személyek irányában többé nem érvénye- 
sithetik, az emlitett bejegyzéseket pedig 
csak a törvény rendes utján és csak ez 
időközben nyilvánkönyvi jogokat szer- 
zett harmadik személyek jogainak sé- 
relme nélkül támadhatják meg. Egyuttal 

1886. 

hitelesitő bizottságnak eredeti okiratokat 
adtak át, hogy a mennyiben azokhoz 
egyszersmint egyszerü másolatokat is 
csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag be- 
nyutanak, az eredetieket a tkvi ható- 
ságnál átvehetik. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
z Szilágysomlyó, 1903. szeptember 20-án. 

Ébneth, kir. albiró. 

3610--1903. tkvsz. 

Arverési hirdetmény. 
A tasnádi kir. járásbiróság, mint tkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Bartha Zsig- 
mond végrehajtatónak Szabó Márton Nemes- mi 
Keszi lakos végrehajtást szenvedő elleni vég- 
rehajtási ügyében 72 korona tőke, ennek 
1902. évi julius hó 16. napjától 690 kama- 
tai, 24 korona 20 fillér eddigi és 16 korona 
30 fillér árveréskérési, – továbbá ugyanan- 
nak mint csatlakoztatott végrehajtatónak 122 
korona tőke, ennek 6% kamata és 37 kor. 
60 fillér költségp, - ugyanannak 116 korona 
tőke, ennek 1901. évi szeptember 8-tól 6% 
kamata, 1/396 váltódi) és 53 kor. 20 fllér 
költség, - továbbá csatlakoztatott Délezeg 
Sándor végrehajtatónak 108 korona tőke, en- 
nek 1900. évi junius 29-től 59 kamata és 
36 kor. 10 fillér költség, — továbbá a Tas- 
nádi takarékpénztár végrehajtatónak 530 kor. 
tőke, ennek 1903. évi február 10-től 69 
kamata, 1/3 váltódij és 68 kor. 70 fillér költ- 
ség, – továbbá Weisz Izsák végrehajtatónak 
18 korona 96 fillér tőke, ennek 1900. évi 
augusztus 1-től 6% kamata és 16 korona 50 
fillér költség erejéig, – továbbá Pál György 
végrehajtatónak 30 korona tőke, ennek 1901. 
évi julius 10-től 695 kamata és 
30 üllér költség, — továbbá Somogyi Ferencz 
végrehajtatónak 104 korona 80 fillér tőke, 
ennek 1901. évi szeptember 24-től 696 ka- 
mata, 1/3 96 váltódij és 48 korona 75 fillér 
költség, – továbbá Rozenfeld Ignácz végre- 
hajtatónak 132 korona tőke, ennek 1902. évi 
augusztus 1-től 696 kamata és 36 kor. 70 
fillér költségp, - ugyanannak 100 kor. tőke, 
ennek 1902. évi augusztus hó 22-től 69 
kamata, 1/390 váltódii) és 39 kor. 45 fillér 
költség, — végül a Mező-Petri árvapénztár- 
nak 1132 korona tőke, ennek 1901. évi ápril 
1-től 896 rendes és 1/ évenként tőkésitendő 
896 késedelmi kamata, valamint 118 korona 
korona 10 fillér költség, valamint a még fel- 
merülendő költségek kielégitése végett a zi- 
lahi kir. törvényszék (tasnádi kir. járásbiró- 
ság) területén levő, Nemes-Keszi község ha- 
tárán fekvő, a Nemes-Keszi 8. sztjkvi a. I. 
16. hrszámu ingatlanból végrehajtást szenvedő 
Szabó Márton 1/2 részére 972 korona, — a 
25. sztjkvi A. T 32. hrszra 1081 korona, — 
és a 7. sztjkvi jelenleg ifj. Kis Lajos és neje 
Szücs Agnes nevén álló ingatlanokra és pe- 
dig az A. f 214 hrszra 2 korona, s az A. T 
215 hrszra 1 koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fent megjelölt ingatlanok Nemes-Keszi 
községházánál 1903. évi november hó 
4-ik napján délelőtt 9 órakor megtartandó 
nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól 
is eladatni fog. 

Arverelni szándékozók tartoznak a ki- 
kiáltási ár 109 -át készpénzben, vagy óva- 
dékképes értékpapirban a birósági kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az annak előre letétbe 
helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

A kir, járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Tasnád, 1903. augusztus hó 8-án. 

KINDRIS, kir. aljbiró. 

6553--1903. tkvi szám. 

.rveremgi hárdeotírerzz- 

A Silvánia hitel- és takarékpénztári in- 
tézet végrehajtatónak Berberár Hloare sere- 
deni lakos végrehajtást szenvedett elleni vég- 
rehajtási ügyében 208 korona tőke, ennek 
1901. évi október hó 1-ső napjától járó 8% 
kamatai, 42 kor. 70 fillér perbeli és végre- 
hajtási, valamint a jelenlegi 25 korona és a 
még felmerülendő költségek kielégitése, vala- 
mint Koszte Péter javára 92 korona, Brin- 
dusán Juon és Iliána javára 31 korona 80 
fillér, Torzsa Gavrilla javára 14 korona és 
Duinus Alexáné Bajkán Floare, mint csatla- 
koztatott végrehajtató javára 58 korona 40 
fillér s jár., annak kielégitése végett a szi- 
lágysomlyói kir. járásbiróság területén levő, a 
seredeni 180. sztjkvben A. I. 1-2. r. 1263. 
és 1266. hrsz. ingatlanok az 1881. LX. t.-e. 
156. §-a alapján egészben, azonban a Vadász 
Toma és neje András Mária javára bekebe- 

figyelmeztetnek azok a felek, a kik a lezett haszonélvezeti jog fentartásával 622 

koronában ezennel meghatározott kikiáltási 
árban elárvereztetnek. 

Az árverés megtartása határidejéül 1903. 
évi október hó 22-ik napjának d. e. 9 
órája tüzetik ki Sereden községházához. 

2) Arverelni szándékozók kivétel nél- 
kül tartoznak a kikiáltási ár 10%-át kész- 
pénzben, vagy óvadékképes értékpapirokban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

Ezen árverési hirdetmény kibocsátásá- 
val egyidejüleg megállapitott árverési feltéte- 
lek ezen kir. járásbiróság tkvi hatóságánál 
és Sereden község előljáróságánál tekinthe- 
tők meg. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Szilágysomlyó, 1903. augusztus hó 5-én. 

ÉBNETH, kir. albiró. 

7154-1903. tkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 

A ,Silvániat hitel és takarékpénztári 
intézet végrehajtatónak Antal Floáre özv. 
Torzsa Juoné, Torzsa Péter Oncs, Torzsa 
Gavrilla Oncs, Hegedüs Floáre, Torzsa Gav- 
rilláné a Onuculuj, Torzsa Juon a Petri bog- 
dánházi lakos végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében 200 korona tőke, en- 
nek 1899. évi január hó 1-ső napjától járó 
8% kamatai, 121 korona 94 fillér perbeli és 
végrehajtási, valamint a jelenlegi 22 korona 
és a még felmerülendő költségek kielégitése, 
valamint az ezennel csatlakoztatott végrehaj- 
tatók, u. m.: a Közgazdasági bank javára 
400 korona, Fülepp György javára 325 ko- 
rona és Gugye János és Antal Onyicza ja- 

22 korona mitls 

lyói kir. járásbiróság területén levő, a bog- 
dánházi 26. sztikvben A. I. 1-19. rend, 
108, 81, s7/, pl9, öps, ö83, Ss, S90, 
1110, 1115, 1293, 1286, 1998, 1318, 1429, 
1542, 1821, 1880. és 1905. hrsz. ingatlanok- 
ból az Antal Floáre özv. Torzsa Juonné il- 
letőségére 701 korona 50 fillér, a bogdán- 
házi 134. sztjkvben A. TI. 1-9. r. 983. és 
1839. hrsz. ingatlanok az 1881. LX. t.-c. 
156. §-a alapján egészben 762 korona, - a 
bogdánházi 117. sztjkvben A. - 1. r. 213. 
hrsz. ingatlan 383 korona, – a bogdánházi 
704, sztjkvben A. T 1. r. 17. hrsz. ingatlan 
19 koronában, - a bogdánházi 525. sztjkv- 
ben A. T 1. r. 166. hrsz. ingatlan 46 ko- 
rona, – a bogdánházi ő25. sztjkvben A. T 
3. r. 1114. hrsz. ingatlan 48 korona, — a 
bogdánházi 188. sztjkvben A. I. 1-5. r. 
640, 1319, 1349, 18367/1. és 1995. hrsz. in- 
gatlanokból az Antal Floáre, özv. Torzsa 
Juonné B. 672. alatti illetősége 131 korona 
ezennel meghatározott kikiáltási árban elár- 
vereztetnek. 

Az árverés megtartása határidejéül 1903. 
évi november hó 183-ik napjának d. e. 10 
órája tüzetik ki Bogdánháza községházához. 

Arverezni szándékozók tartoznak az in- 
gatlan becsárának 109 -át készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez letenni. 

Ezen árverési hirdetmény kibocsátásával 
egyidejüleg megállapitott árverési feltételek 
ezen kir. járásbiróság tkvi hatóságánál és 
Bogdánháza községházánál tekinthetők meg. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. Szi- 
lágysomlyón, 1903. augusztus hó 17-én. 

ÉBNETH, kir. albiró. 

gy 

a 100000 , 
a 90,000 

n 

jut és összesen egy hatalmas összeget, 

sorsolnak ki rövid ő hónap alatt. 

I.000,000 

14.459,000 korona összegben. 

küldünk. 

hozzánk bizalommal beküldeni. 

Kiváló szerencse TOROKNELI 
FELÜLMULKATLANUL 

kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid idő alatt 12 millió korona nyereménynél 
többet fizettünk nagyrabecsült vevőinknek; csak a legutóbbi 5 hónapban 

3 legnagyobb nyereményt és pedig : 
a 605,000 koronás nagy jutalmat az 

főnyereményt a 

és ezeken kivül még egyéb sok nagy nyereményt. 
Ajánljuk ennélfogva, hogy a világ legesélydusabb osztálysorsjátékában vegyen 

részt. - A most következő magy. kir. szabadalmazott 13. osztálysorsjátékban ujból 

110.000 sorsjegyre ő5.000 pénznyeremény 

14 millió 459,000 koronát 

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben: 

Továbbá 1 jutalom 600,000, 1 nyeremény 400,000, 1 á 200,000, 2 
á 100,000, 1 á 90,000, 2 á 80,000, 1 á 70,000, 2 á 60,000, 1 á 80,000, 
1 á 40,000, 5 á 30,000, 3 á 28,000, 8 á 20,600, 8 á 156,000, 36 á 
10,000 korona és még sok egyéb; összesen 58,000 nyeremény 

Az I. osztályu sorsjegyek tervszerü árai : 
s eredeti sorsj. frt –75, vagy kor. I.50; 1/, eredeti sorsj. irt 1.50, vagy kor. 3 

.1 
/2 m n n m n ) / 1 n 

A sorsjegyeket utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében 

Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk 

f. é. október hó 26-ig * 

TÖRÖK 
kelilkhol It I . 

T Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete. Tm 
Főárudánk osztálysorsjáték-üzletei : 

Központ: Teréz-körut 46/a. I. fók: Váczi-körut 4/a. 
II. fiók : Muzeum-körut 11/a. III. fók: Erzsébet-körut S4/a. 

57080. számu sorsjegyre, 
T4366. 

a 100760. 
n n 

n n 

KORONA. 

és jutalom 

,12 

A. Is TSA 

Rendelőlevél levágandó. TÖRÖK A. 
Kérek részemre . 

gyet a hivatalos tervezettel küldeni. 
I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorje- 

( utánvételezni kérem. 
Az összeget . . . . kor. összegben ( postautalvánnyal küldöm, ó 

( melléklem bankjegyekben (bélyegekben) ) törlendő. 

ÉS TÁRSA bankháza Budapest. 

) A nem 
tetsző 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágysomlyón. 1903.


